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12’’’
ø 27 mm

Hauteur mouvement
Werkhöhe 6,87 mm
Movement height

Réserve de marche / Gangreserve / Power reserve 45 h
Nombre de rubis / Anzahl Rubine / Number of jewels 18
Fréquence / Frequenz / Frequency 4 Hz (21’600 A/h)
Angle de levée / Hebungswinkel der Unruh / Angle of lift 50°
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CALIBRE – KALIBER – CALIBRE

1861

Calibre de base 861 – Basiskaliber 861  – Basic calibre 861 
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Deutsch
English
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Cal. No CS Désignation Bezeichnung Designation

1861 1000 Platine Werkplatte Plate
1861 1002 Pont de barillet et de rouage Federhaus und Räderwerkbrücke Barrel and train wheel bridge

(3/4 platine) (3/4 Werkplatte) (3/4 plate)
1861 1004 Pont de roue d'échappement Ankerradbrücke Escape wheel bridge
1861 1005 Pont d'ancre Ankerbrücke Pallet bridge
1861 1030 Coq Unruhbrücke Balance bridge
1861 1037 Pont de chronographe Chronographbrücke Chronograph bridge
1861 1716 Pont de roue d'embrayage Kupplungsradbrücke Clutch wheel bridge
1861 1724 Bascule d’embrayage, montée Kupplungswippe, montiert Clutch rocker, assembled
1861 1775 Pont de compteur d'heures Stundenzählradbrücke Hour recorder bridge
1861 1776 Pont d'appui de cadran Stützbrücke für Zifferblatt Supporting-bridge for dial

1004 1005 10301000 1002

1037 1775 177617241716

Liste des fournitures – Bestandteilliste – Spare parts list
Mouvement de base et chronographe – Basiswerk und Chronograph – Basic movement and chronograph

Remarque: Tous les autres composants sont identiques au calibre de base 861. Voir guide technique du calibre 861.
Bemerkung: Alle anderen Teile sind identisch mit dem Basiskaliber 861. Siehe technische Anleitung Kaliber 861.
Remarque: All other components are identical with the basic calibre 861. See technical guide calibre 861.
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